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SECCION 1: Identificacion dela sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

- 1.1 Identificador del producto

- Nombre comercial: SANMITE 10 SC
-NUumero deregistro Inscrito en € Registro Oficial de Productos fitosanitarios n° ES-00114
- 1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsegjados
- Sector de uso Agricultura
- Utilizacién del producto / de la elaboracion Acaricida/lnsecticida Agricola

- 1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
- Fabricante/distribuidor:
Distribuidor:
Gowan Espafiola Fitosanitarios SL.
Ronda General Mitre, 28-30
08017 - Barcelona, Esparia

- Area de informacion: sds@gowanco.com
- 1.4 Teléfono de emergencia:
Instituto Nacional de Toxicologia
¢/ Luis Cabrera, 9
28002 - MADRID Tel.: 91 562 04 20

Teléfono de Emergencia
686 963 980 en horario de oficinas

Chemtrec emergencias 24 - Horas: +1 703 527 3887

SECCION 2: | dentificacion delos peligros

- 2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
- Clagificacion con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008

HS09 medio ambiente

Aquatic Acutel  H400 Muy toxico para los organismos acuéticos.
Aquatic Chronic 1 H410 Muy tdxico para |los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

HS07
Acute Tox. 4 H302 Nocivo en caso de ingestion.
Acute Tox. 4 H332 Nocivo en caso de inhalacion.

- 2.2 Elementos de la etiqueta
- Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008
El producto se ha clasificado y etiquetado de conformidad con el reglamento CLP.
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- Pictogramas de peligro

GHSO07 GHS09

- Palabra de advertencia Atencion

- Componentes peligrosos a indicar en €l etiquetaje:
Pyridaben

- Indicaciones de peligro
H302+H332 Nocivo en caso de ingestion o inhalacion.

H410 Muy téxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
- Consgjos de prudencia
P261 Evitar respirar el polvo.
pP273 Evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 Usar guantes/ropa de proteccidn/equipo de proteccién para los ojos/la cara.

P304+ P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que le facilite la respiracion.

P391 Recoger €l vertido.
P501 Eliminar el contenido o €l recipiente conforme a la reglamentacion local/regional/nacional/
internacional.

- Datos adicionales:
EUH208 Contiene 1,2-bencisotiazol-3(2H)-ona. Puede provocar una reaccion alérgica.
EUH 208: Contienetriclopir. Puede provocar una reaccion alérgica.
EUHA401 A fin de evitar riesgos para las personasy el medio ambiente siga las instrucciones de uso.
- 2.3 Otros peligros
- Resultados de la valoracion PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.
-mPmB: No aplicable.

SECCION 3: Composicion/informacién sobre los componentes

- 3.2 Caracterizacion quimica: Mezclas
- Descripcion: Mezcla formada por las substancias especificadas a continuacion con adiciones no peligrosas.
- Componentes peligrosos.
CAS: 96489-71-3 | Pyridaben 10,0%

ELINCS: 405-700-3| &> Acute Tox. 3, H301; Acute Tox. 3, H331; <& Aquatic Acute 1, H400; Aquatic
Chronic 1, H410

- Indicaciones adicionales: El texto de los posibles riesgos aqui indicados se puede consultar en €l capitulo 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

- 4.1 Descripcion de los primeros auxilios
- Instrucciones generales:
Retirar a la persona de la zona contaminada. Quitar inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Mantenga
al paciente en reposo. Conservar la temperatura corporal. S la persona esté inconsciente, acuéstela de lado
con la cabeza mas baja que € resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.
Tradadar al intoxicado a un Centro Hospitalario y, siempre que sea posible, lleve la etiqueta o €l envase.

NO DEJAR SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.
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- En caso de inhalacién del producto:
Procurar a la victima aire fresco (trasladar al aire libre). Controlar la respiracion; si fuera necesario
respiracion artificial.
- En caso de contacto con la piel:
En caso de contacto con la piel, lavar inmediatamente con abundante agua y jabon, sin frotar.
- En caso de contacto con los ojos:
Lavar inmediatamente con abundante agua, al menos durante 15 min, manteniendo el parpado bien abierto;
no olvidar retirar laslentillas. En caso de notar molestias, solicitar atencién médica.
- En caso de ingestion:
En caso de ingestion, NO provoque el vomito. No administre nada por via oral. Acuda inmediatamente al
médico mostrandole la etiqueta o esta ficha de datos de seguridad.
- 4.2 Principales sintomasy efectos, agudosy retardados No han sido determinados sintomas especificos.
- 4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Tratamiento sintomatico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

-5.1 Medios de extincion
- Sustancias extintoras apropiadas.
CO2, polvo extintor o chorro de agua rociada. Combatir incendios mayores con chorro de agua rociada o
espuma resistente al alcohol.
- Sustancias extintoras inapropiadas por razones de seguridad: Agua a pleno chorro
- 5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Bajo condiciones de incendio emite humos toxicos y corrosivos (Monéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono
(C02), Cloruro de hidrégeno (HCI), Oxidos de nitrégeno (NOXx), Oxidos de sulfuro (SOx)).
- 5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Usar la indumentaria de proteccion estdndar para la extincion de incendios: botas, monos, guantes, protectores
de ojosy de cara y aparatos respiratorios auténomos.
Algjar los recipientes del area del incendio si puede hacerse sin riesgo. Rociar con agua los recipientes para
mantenerlos frios.
Evitar que las aguas de sofocacion alcancen los desagiies o cursos de agua.
- Equipo especial de proteccion: Guantesy trajesresistentes al calor. Aparato de respiracion autonoma.
- Indicaciones adicionales
Aplicar agua fria a los recipientes que estan expuestos a las llamas hasta que el fuego se haya extinguido.
Algjar losrecipientes del area del incendio si puede hacerse sin riesgo. Mantenerse alejado de |os recipientes
expuestos al fuego.
En caso de fuego intenso en la zona de carga, utilizar mangueras o sistemas automaticos de extincion de
incendios, sin manipulacion directa por personas, para evitar riesgos. Usar agua pulverizada para reducir los
vapores. Prevenir |la escorrentia de agua contaminada a |os desagties o cursos de agua.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

- 6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Evacuar la zona de peligro. Mantener a las personas alejadas y aislar la zona de derrame. Evitar el
contacto con los productos derramados o las superficies contaminadas. Evitar el contacto con los ojosy la piel.
Evitar inhalar losvapores. Llevar guantes de proteccién, gafas o pantalla facial, mascara de proteccion
respiratoria 'y ropa de proteccién adecuada tal y como se describe en la seccion 8 " Controles de Exposicion/
Proteccion Personal”. Algjar de fuentes de ignicion.

- 6.2 Precaucionesrelativas al medio ambiente:
Evitar que el producto penetre en el medio ambiente (aguas superficiales o subterraneas), alcantarillado,
desaglies... con la construccion de barreras de proteccion y el cierre de desaglies. Comunicar a las autoridades

competentes fugas o vertidos incontrolados a cursos de agua, desaglies, sumideros...
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- 6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza:

Asegurar suficiente ventilacion. Confinar el material derramado si es posible. Absorber con materiales inertes

(arena, kieselgur, aglutinante universal), recoger y colocar en recipientes apropiados y debidamente etiquetados

para su posterior gestién como un residuo peligroso.
- 6.4 Referencia a otras secciones

Ver capitulo 7 para mayor informacion sobre una manipulacion segura.

Ver capitulo 8 para mayor informacion sobre el equipo personal de proteccion.

Para mayor informacion sobre como gestionar el producto, ver capitulo 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

- 7.1 Precauciones para una manipulacion segura
No comer, beber ni fumar durante su manipulacién. Lavarse las manos tras cada manipulacién. Usar ropa,
guantes, proteccion ocular, calzado de seguridad. Trabajar en condiciones de buena ventilacion o ventilacién
forzada; en caso contrario usar mascara respiratoria. Evitar que el producto contacte con los ojos/piel. Evitar
inhalar €l producto. Despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las
zonas para comer. Asegurar una buena ventilacién.
- Prevencion de incendios y explosiones. Mantener alejadas las fuentes de incendio. No fumar.

- 7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
- Almacenamiento:
- Exigencias con respecto al almacén y los recipientes:
El producto debe conservarse bien cerrado en su envase original, en un lugar fresco, seco y bien ventilado.
Los recipientes deben estar colocados de tal modo que se permita la libre circulacién de aire Revisar las
existencias regularmente para detectar posibles dafios.
- Normas en caso de un almacenamiento conjunto: Mantener alejado de alimentos, bebidasy piensos.
- Indicaciones adicionales sobre las condiciones de almacenamiento:
Mantener €l recipiente cerrado herméticamente.
- 7.3 Usos especificos finales
Producto fitosanitario: Insecticida para €l control de plagas en plantasy cultivos, de uso en agricultura,
Uso reservado a agricultoresy aplicadores profesionales. Leer detenidamente la etiqueta antes de la utilizacion
del producto

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

- Instrucciones adicionales para €l acondicionamiento de instalaciones técnicas:
Sin datos adicionales, ver punto 7.

- 8.1 Parametros de control
- Componentes con valores [imite admisibles que deben controlarse en €l puesto de trabajo:
El producto no contiene cantidades relevantes de substancias con valores limite que exijan un control en el
puesto de trabajo.
- Indicaciones adicionales: Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la elaboracion.

- 8.2 Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados: El uso de medidas técnicas de proteccidn a la exposicion debera siempre tener
prioridad al uso de equipos de proteccion individual. Manipular en zonas bien ventiladas: emplear
procedimientos de ventilacion adecuados (aspiracion forzada) en las zonas donde puedan producirse emisiones
de vapores. Las instalaciones donde se almacene o utilice este producto deberan estar equipadas con lavaojosy
duchas de seguridad.
- Equipo de proteccion individual:
- Medidas generales de proteccion e higiene:
Evitar el contacto con ojos, piel, ropa. Evitar inhalar |os vapores. Mantener separadas las ropas de trabajo
del resto del vestuario. No comer, beber ni fumar durante su manipulacion.

Lavarse siempre las manos inmediatamente tras € manejo del producto.
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- Proteccion respiratoria:
Si la exposicién va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una mascara respiratoria. Para una
exposicion mas intensa o de mayor duracion, usar un aparato de respiracion autbnomo.
- Proteccion de manos;

Guantes de proteccién

El material del guante debera ser impermeable y resistente al producto / substancia / preparado.
Ante la ausencia de tests especificos, no se puede recomendar ningin material especifico para guantes de
proteccion contra el producto / preparado / mezcla de substancias quimicas.
Seleccidn del material de los guantes en funcion de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad y
degradacién.
- Material de los guantes Resistente a quimicos
- Tiempo de penetracion del material de los guantes
El tiempo de resistencia a la penetracion exacto debera ser pedido al fabricante de los guantes. Este
tiempo debe ser respetado.
- Proteccion de ojos:

Gafas de proteccion

- Proteccion del cuerpo: Ropa de trabajo protectora

SECCION 9: Propiedades fisicasy quimicas

- 9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

- Datos generales
- Aspecto:
-Forma: Liquido
- Color: Gris palido/marrén
- Olor: Ligero olor a vainilla
- Umbral olfativo: No determinado.
-valor pH a 20 °C: 8,0
- Cambio de estado
- Punto de fusién/punto de congelacién: Indeterminado.
- Puntoinicial de ebullicién e intervalo de ebullicion: Indeterminado.
- Punto de inflamacion: No aplicable.
- Inflamabilidad (sdlido, gas): No aplicable.
- Temperatura de descomposicion: No determinado.
- Temperatura de auto-inflamacion: El producto no es auto-inflamable.
- Propiedades explosivas: El producto no es explosivo.
- Limites de explosion:
- Inferior: No determinado.
- Superior: No determinado.
- Presién de vapor: No determinado.
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- Densidad a 20 °C: 1,031 g/cn®?
- Densidad relativa No determinado.
- Densidad de vapor No determinado.
- Tasa de evaporacion: No determinado.
- Solubilidad en / miscibilidad con
- agua: Dispersable.
- Coeficiente de reparto: n-octanol/agua: No determinado.
- Viscosidad:
- Dinamica: No determinado.
- Cinemética: No determinado.
- 9.2 Otros datos No existen méas datos rel evantes disponibles.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

- 10.1 Reactividad No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.

- 10.2 Estabilidad quimica
Estable por un minimo de 2 afios bajo las condiciones recomendadas de almacenaje y manipulacion en su envase
original cerrado.

- Descomposicion térmica / condiciones que deben evitarse: No se descompone al emplearse adecuadamente.

- 10.3 Posihilidad de reacciones peligrosas No se conocen reacciones peligrosas.

- 10.4 Condiciones que deben evitarse
Temperaturas altas, fuentes de ignicién (Ilama desnuda, chispas, etc), luz'y humedad.

- 10.5 Materialesincompatibles:
Puede reaccionar con bases fuertes, con acidos o con agentes oxidantes fuertes tales como cloratos, nitratosy
peroxidos

- 10.6 Productos de descomposicion peligrosos:
S el producto entra en combustién, por ejemplo como consecuencia de un incendio, pueden producirse humosy
vapores toxicos (Mondxido de carbono (CO), Didxido de carbono (CO2), Cloruro de hidrégeno (HCI), Oxidos de
nitrégeno (NOx), Oxidos de sulfuro (SOx)).

SECCION 11: Informacion toxicologica

- 11.1 Informacion sobre los efectos toxicol égicos
Piridaben, 100 g/kg - (SC)
Toxicidad aguda:
DL50 oral - rata 300 - 2000 mg/kg
DL50 dermal - rata >2000 mg/kg
CL50 inhalacion - rata, 4 horas >3.1/1.6 mg/l (¢ / ¢)
- Toxicidad aguda
Nocivo en caso de ingestion o inhalacion.
- Efecto estimulante primario:
- Corrosion o irritacion cutédneas No irritante
-en los ojos. Ligeramente irritante
- Sensibilizacién respiratoria o cutanea
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
- Toxicocinética, metabolismo y distribucion
se distribuye ampliamente por todos los tejidos, pero sin tendencia a acumularse. Se metaboliza

ampliamente, no encontrandose en ningun caso mas del 5% de la dosis.
('secontinuaen pagina7)
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- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion)
- Mutagenicidad en células germinales
Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Carcinogenicidad A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
- Toxicidad para la reproduccién
NOEL (rata) 2.02 mg/kg/dia (estudio en dos generaciones). Sin efectos para la reproduccion.
- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicién Unica
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
- Peligro de aspiracion A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

SECCION 12: Informacion ecol 6gica

-12.1 Toxicidad
Piridaben, 100 g/kg - (SC)
Toxicidad acuética:
CL50 (96 h) Peces, Trucha arcoiris 30.3 pg/l
CESO0 (48 h) Daphnia magna 8.58 pg/l
CES0 (72 h) Algas - P. subcapitata >100 mg/|

Toxicidad sobre abejas:
DL50 (oral, 48h) Abeja (Apis mellifera) 13.48 pg/abeja
DL50 (contacto, 48h) Abeja (Apis mellifera) 13.09 pg/abegja
- Toxicidad acuatica: No existen mas datos relevantes disponibles.
-12.2 Persistencia y degradabilidad
Piridaben - Ingrediente Activo Técnico

El piridaben se muestra hidrol 6gicamente estable en agua, pero es degradado rapidamente por la luz.
Hidrdlisis (20°C): estable durante 30 diasa 25°C (pH 5, 7y 9).
Fotdlisis en agua (25°C): DT50 5.3 minutos a 25°C (pH 7, ldmpara de arco de xenon).
Degradacion en el suelo (campo): DT50 4-146 dias.
Biodegradabilidad: No facilmente biodegradable.
- 12.3 Potencial de bioacumulacion No existen mas datos relevantes disponibles.
-12.4 Movilidad en € suelo
Piridaben - Ingrediente Activo Técnico
Se considera que no lixivia hacia las aguas subterraneas.
- Efectos ecotéxicos:
- Observacion: Muy téxico para peces.
- Indicaciones medioambientales adicionales:
- Indicaciones generales:
Nivel deriesgo para el agua 3 (autoclasificacion): muy peligroso para el agua
No dejar que se infiltre en aguas subterraneas, aguas superficiales o en alcantarillados, ni siquiera en
pequefias cantidades.
Una cantidad infima vertida en el subsuelo ya representa un peligro para el agua potable.
Vertido en aguas superficiales, también es toxico para los pecesy el plancton.
Muy téxico para organismos acuéticos
- 12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
- PBT: Esta sustancia ho se considera que sea persistente, bioacumulable y toxica (PBT)
-mPmB: Esta sustancia no se considera que sea muy persistente y muy bioacumulable (vPvB).
- 12.6 Otros efectos adversos No existen mas datos relevantes disponibles.
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SECCION 13: Consideracionesrelativas a la eiminacion

- 13.1 Métodos para €l tratamiento de residuos
- Recomendacion:
Considerar el producto o sus restos como un residuo peligroso y gestionar a través de un gestor de residuos
autorizado.

- Embalajessin limpiar:
- Recomendacion:
No reutilizar los envases vacios. Entregar |os envases vacios o residuos de envases bien en los puntos de
recogida establecidos por los sistemas col ectivos de responsabilidad ampliada (SIG) o directamente en el
punto de venta donde se hubiera adquirido si dichos envases se han puesto en el mercado a través de un
sistema de depdsito, devolucidn y retorno.
- Producto de limpieza recomendado: Agua, eventual mente afiadiendo productos de limpieza.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

-14.1 NGmero ONU
-ADR, IMDG, |ATA UN3082
- 14.2 Designacioén oficial de transporte de las Naciones Unidas
-ADR 3082 SUSTANCIA LIQIDA PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (piridaben)
-IMDG Environmentally Hazardous Substances, Liquid, N.O.S
(Pyridaben)., MARINE POLLUTANT
-1ATA UN3082 Environmentally Hazardous Substances,

Liquid, N.O.S.(Pyridaben)

- 14.3 Clase(s) de peligro para €l transporte
-ADR, IMDG, |ATA

e

-Clase 9 Materiasy objetos peligrosos diversos
- Etiqueta 9
- 14.4 Grupo de embalaje
-ADR, IMDG, |ATA "
- 14.5 Peligros para el medio ambiente: El producto contiene materias peligrosas para el medio

ambiente: 2-terc-butil-5-(4-terc-butilbenziltio)-4-
cloropiridazin-3(2H)-ona

- Contaminante marino: Simbolo (pezy arbol)
- Marcado especial (ADR): Simbolo (pezy arbol)
- Marcado especial (IATA): Simbolo (pezy arbol)

- 14.6 Precauciones particulares para los usuarios  Atencion: Materiasy objetos peligrosos diversos
- NUmero de identificacion de peligro (NGmero

Kemler): 60
-NUmero EMS: F-ASA
- Segregation groups Heavy metals and their salts (including their
organometallic compounds)
- Stowage Category A
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- Stowage Code SW2 Clear of living quarters.
- 14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo |1 del
Convenio MARPOL y el Codigo IBC No aplicable.
- Transporte/datos adicionales:
- Quantity limitations On passenger aircraft/rail: 60 L
On cargo aircraft only: 220 L
-ADR
- Cantidades limitadas (LQ) 5L
- Cantidades exceptuadas (EQ) Caodigo: E1
Cantidad neta méxima por envase interior: 30 ml
Cantidad neta méxima por embalaje exterior: 1000
ml
- Categoria de transporte 2
- Cédigo derestriccion del tunel E
-IMDG
- Limited quantities (LQ) 5L
- Excepted quantities (EQ) Code: E1
Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000
ml
- " Reglamentacion Modelo" dela UNECE: UN 3082 SUSTANCIA LIQIDA PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (piridaben),9, |11

SECCION 15: Informacion reglamentaria

-15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

- Directiva 2012/18/UE
- Sustancias peligrosas nominadas - ANEXO | ninguno de los componentes esté incluido en una lista
- Categoria Seveso E1 Peligroso para el medio ambiente acuético
- Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel inferior 100 t
- Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel superior 200 t
- REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 ANEXO XVI| Restricciones: 3
- 15.2 Evaluacion de la seguridad quimica: Una evaluacién de la seguridad quimica no se ha llevado a cabo.

SECCION 16: Otra informacion

Los datos se fundan en el estado actual de nuestros conocimientos, pero no constituyen garantia alguna de
cualidades del producto y no generan ninguna relacion juridica contractual.

- Frasesrelevantes
H301 Toxico en caso de ingestion.
H331 Toéxico en caso de inhalacion.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- Persona de contacto: Supply Chain
- Interlocutor: sds@gowanco.com
('se continuaen pagina10)
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- Abreviaturas y acrénimos.

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concer ning the International

Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

VPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Acute Tox. 3: Toxicidad aguda - oral — Categoria 3

Acute Tox. 4: Toxicidad aguda - oral — Categoria 4

Aquatic Acute 1: Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro acuatico agudo — Categoria 1

Aquatic Chronic 1: Peligroso para el medio ambiente acuético - peligro acuatico a largo plazo — Categoria 1
- * Datos modificados en relacion a la version anterior
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